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Xulasa: Tiirk diinyasinin dahi s6z ustadi, XV osr 6zbok (Cagatay) odobiyyatinin
klassik sairi Oligir Novai (1441-1501) odabi irsi miasir dovrds Turkiyado on genis
tadqiq edilon va asarlari dafalarlo nasr edilon sonstkarlardan biridir. Osason 1941-ci
ilds anadan olmasinin 500 illiyi qeyd edilonds, ilk dofs yaradiciligi vo odobi soxsiyyati
haqqinda tiirk oxucusuna malumat verilan sairin adobi irsi XX asrin 60-c1 illarindan
baglayaraq daha genis todqiq edilmoys baslamigdir. Bu ansnanin banisi kimi, heg
slibhasiz, taninmus tiirk alimi Agah Sirr1 Lovendin (Agah Sum Levend) boyiik
xidmatlari olmusdur. O, homin dévrds miitafakkir sairin adebi irsi haqqinda giymatli
elmi magalalor yazib Tiirkiyado ¢ap etdiren vo asorlorini Turkiyads ilk dofo nosr
etdirib, elmi ictimaiyysta toqdim edon alim kimi, navaisiinasliq elminin osasini
goymusdur.

Magalada, Tirkiyads Slisir Novai yaradiciliginin tadgiaqtgist va asarlarinin ilk
nasiri Agah Sirr1 Lavendin novaisiinasliq foaliyysti vo mitsfokkir sairin odabi irsi
barods genis molumat verilir.

Homg¢inin magalads Agah Sirri Lavendin 6zbok adebiyyatinin klassik sairi
Oligir Novai odabi irsinin nosri ilo yanasi, osarlarinin tadqigi sahssindoki elmi
faaliyysti vo yazdigr mogalolori hagqinda genis molumat verilir.

Acar sozlor: Agah Swri Lovond, Olisir Novai, badii yaradicilg,
Novaisiinaslq, adabi irs

Abstract: Alisher Navai (1441-1501), a great master of words in the Turkic
world and a classic poet of 15th-century Uzbek (Chagatai) literature, is one of the most
widely studied and widely published artists in modern Turkey. The literary heritage of
the poet, whose work and literary personality were first introduced to the Turkish
reader when the 500th anniversary of his birth was cele brated in 1941, began to be
studied more extensively starting from the 1960s. The founder of this tradition,
undoubtedly, was the renowned Turkish scholar Agah Sirri Levend. As a scientist who
wrote and published valuable scientific articles about the literary heritage of the
thinker poet at that time, and who was the first to publish his works in Turkey and
present themto the scientific community, he laid the foundation of the science of Nawa
studies in Turkey.

In the article, the research activity of Agah Sirri Levand, a researcher of Alisher
Navoi's creativity in Turkey and the first publisher of his works, and the literary
heritage of the poet-thinker are included in a comprehensive study based on the
scholar's own research works.

The article also provides extensive information about Agah Sirri Levend’s
scholarly activities in the field of studying the works of Alisher Navoi — the classical
poet of Uzbek literature — along with the publication of Navoi’s literary heritage, as
well as the articles he authored.

Keywords: Agah Sirri Levand, Alisher Navoi, artistic creativity, Navoi studies,
literary heritage
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Giris / Introduction: Tiirk diinyasmin miitofokkir sairi, Orta osrlor Klassik turkdilli
odobiyyatin zongin gollarindan sayilan — Ozbok-Cagatay odobiyyatinin banisi, miitofokkir sair vo
gorkomli dovlst xadimi Olisir Novainin (9 fevral 1441, Herat, Teymurilor dovlati — 3 yanvar 1501,
Herat, Teymurilor dovlati) asarlori hagqinda Tiirkiys Respublika elan edildikdan (29 oktyabr 1923-
cu il) sonra asasan adobiyyat kitablarinda malumat va yaradiciligindan niimunalor verilmisdir.

Sairin adabi yaradiciligir haqqinda elmi-todqigat asarlorinin yazilmasi va asarlarinin nosri iso
uzun illor kegondan sonra miimkiin olmusdur. Bela ki, 1941-ci ildo qudratli s6z ustadi Olisir Navainin
anadan olmasimin 500 illik yubileyi beynalxalq soviyyado qeyd edilon zaman Turkiys
Respublikasinda da miitofokkir sairin genis oxucu kiitlasina tanidilmast magsadilo mioayyan islor
goriilmiisdiir. Bunlardan an ohomiyyatlisi 9 fevral 1941-ci ilds elmi ictimaiyyatin, alim vo ziyalilarin
istirak ilo Olisir Novaiys hosr edilmis yubiley tadbirlarinin kegirilmasi olmusdur. Yubileyls alagodor
dahi sairin aSarlori nagr olunmasa da, kegirilon tadbirlor onun zangin yaradiciliginin todqiqi vo nosri
istigamotinds miihiim rol oynamisdir. ©sasan asarlarinin tahlilina hasr edilmis kigikhacmli mogalalor
cap edilmis, konfranslar kegirilmis, Tiirkiya Xaricinds sairin adobi irsi hagqinda yazilmis asarlar tirk
dilina tarclima olunaraq ¢ap edilmisdir. Bu sahada gorkomli alimlordan Zoki Validi Toganin, Fuad
Kopralundn, Agah Sirr1 Lovondin boylk xidmoatlori olmusdur. Arasdirmamiz zamam Tiirkiyo
odobiyyatsiinasliginda taninmis novaisiinas alim Agah Sirr1 Lovandin ¢alismalarindan bahs edan bir
moagalaya rast goaldik. Magalonin muoallifi professor Hamza Zilfikar asason A.S.Lavandin Olisir
Noavai asorlarinin nosri haqqinda fikir bildirmis, tadqiqat¢1 gorkamli sairin adabi irsinin toplandigi
dordcildlik nasrinin maziyyatlorindon genis bahs etmisdir (Zulfikar, 2023, pp. 338-343)

Qeyd etmok lazimdir ki, Agah Sirr1 Lavond miitofokkir sairin yaradiciligi ilo bagli genis elmi
foaliyyato baglamamigsdan avval hazirliq morholasi kegmisdir. Belo ki, ilk aragdirmalarindan da
gorunduyu kimi, o avvalco Olisir Novainin oslyazmalarinin Tiirkiyo muzey vo kitabxanalarinda
axtarigi, moveud asarlorinin mozmunu, yazilma tarixi, asarlorinin dil masalalari ilo masgul olmusdur.
Onun 06zii bu barods belo yazmusdir: “Istanbul Universiteti Odabiyyat Fakiiltasi Professorlar
Surasinin qoarart ila, 1953-cl dors ili basinda Tiirkoloji boliimiinda sarbast darslara basladigim
zaman, ilk olaraq “Tiirk adabiyyati tarixinin gaynaqlart” mévzusunu gotiirmiis, tiirk adabiyyatinda
ilk sairlor tozkirasi olan “Mbocalisiin-nafais "don bohs edarkon, Olisir Novai Uzarinda 6namlao
durmusdum. Sonraki il “Tiirk adabiyyati tarixina giris” olaraq “Odabiyyat tariximizin baslica
masalalori’ni gotiirmakla barabar, “gaynaqlar” bahsina davam etmigdim. Navai Uzarindaoki bu
calismalar bir baslangic oldu. Boyiik Tiirk sairini, hayati va aSarlari ila birlikda, illorla basli-basina
bir dars movzusu olaraq gotirmaklo bu ¢alismalar: genislatdim. Bir yandan qaynaqlart gozdan
kegirir va Navainin asarlarini incalarkan, digar torafdan do Navainin Tirkiya kitabxanalarindan
tapilan alyazma asarlorinin bir-bir suratlorini ¢ixararaq, 90 niisxa tosbit etdim. Bu arasdirmalar,
Novai adina geydiyyata alinmis bazi asarlorin meydana ¢ixmasina yol a¢digi kimi, davam edan bazi
yanliglarin diizaldilmasina va bazi askikliklarin tamamlanmasina da imkan vermis oldu” (Sirr1, 1957,
s. 189).

9sas hissa / Main Part

Beloliklo, Agah Sirrt Lovond Olisir Novainin olyazma nusxslorini oldo etdikdon, onun
yaradiciligindan miihaziralor oxuyandan sonra, onun yaradiciligi barasindo mogalolor yazmaga
baslamigdir. Gorkomli alimin Olisir Novai ilo bagli ilk magalasi 1956-c1 ilds “Tiirk dili arastirmalari
yillig1” dargisinds gap etdirdiyi “Novainin arobco sozliiyti” (“Nevainin arapga s6zIigi”’) adlanir
(Sirr1, 1957, s. 189). Muoallif bu mogalesinds Turkiys kitabxanalarindan Olisir Navainin galomino
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moxsus oldugu giiman edilon “Sabatu obhur” adlanan arabcadan arabcoys bir liigatin alyazmasini
tapdigindan bohs etmisdir. Yeni tapintt haqqinda miifassal molumat veran miollif moagalonin
ovvolinds yazir: “Boyiik tiirk sairi Oligir Navainin aSarlori arasinda ham da arabca sozliik tapildigini
bilon yoxdur. Ondan bahs edan yerli va xarici gaynaglarda bela bir asarin adr kegmaz,; bununla bagh
bir geyda da rast galinmaz. Navainin kiltir alominca bilinmayan arabca sozluyl bu gin meydana
cixmisdwr.  “Sabatu abhur” adini dasiyan bu aSor, Ayasofya kitabxanasinda 4862 nomra ilo
qeydiyyata alinmigdir” (Sirr1, 1957, s. 239).

Muollif bu mogalesinds askar etdiyi alyazma nusxalorinin 6n sozlarinin verdiyi molumata
osaslanaraq, geyd edir ki, 1049/1639-cu illords Olisir Novainin garalama soklinds galmis bu ligati,
Sam valisi vo Hac amiri moshur vozir Osman Pasanin olina kegmisdir. Pasa da bu olyazmanin
giymatli bir asar oldugunu anlamig vo 0 dovriin mashur arab alimi vo adibi Ohmoad bin Oli ol-
Moniniya (1678-1759) hamin garalamanin {iziiniin koglriilmasini tapsirmigdir. O da “Oli Sir
Noavainin 9s Sabatu abhur” adli s6zliyiinii Sam valisi vo Hac amiri moshur vazir Osman Pasa tiglin
toplamis vo onu muosllifin garalamalarindan tomizlayib g6zallogdirmis, bir do 6n sz slavs etmisdir”
(Strr1, 1957, s. 240). Manini gostarir ki, ©lisir Novai ligoti hazirlayan zaman dogruluguna inandigi
asagida adlar gostarilon yeddi manbadoan istifads etmisdir: “Sihahul-covhori”, “Tokmilstus-sagani”,
“Kossafuz-Zomaxsori”, “Qarayibul-hodis”, “Miifossal” vo Ibnul-Hacibin iki Migoddomasi ilo
sarhlori vo “Magamat” sarhloari ila etibarli divanlardan vo basqga sozliiklordan istifads etmisdir (Sirri,
1957, s. 240). Moninin yazdigma goro, Olisir Novai ligsti tortib edorkon adlari ¢okilon yeddi
monbadon istifads etdiyino gors, asarini “yeddi doniz” manasini veran “Sabatu abhur” adlandirmigdir.

Osarin yazildig1 tarix barasinds, Agah Sirr1 Lovond yazir ki, “Moanini, Navayi “Xorasan
ufiquindan dogan fazilatlar glinasi ” deya vasf etdikdan va onun hagqinda “avhadil-vaqti voz-zaman™
dedikdan sonra, garalamada tapdigi maddalarin bundan ibarat oldugunu, taraddid etdiyi yerlarda
orijinallarina miiraciat etmakla, muallifin istadiyi sokilda asari galoma aldigini va 1149-cu ilin
baslangict olan maharram ayi i¢inda bazar giinii basa ¢atdirdigini yazir” (Sirri, 1957, s. 241).

Moagalo musllifi sonra asarin Tirkiys kiatbxanalarinda saxlanilan olyazma nusxalarinin yerlari
Vo onlar haqqinda boazi molumatlart vermisdir. Malum olmusdur ki, asorin Tlrkiys Stleymaniyya
kitabxanasinda bes alyazma nlisxasi vardir (Sirr1, 1957, ss. 241-243). Agah Sirr1 Lavand bu ligatin
Olisir Novainin galomina maxsus olduguna siibut edocok basqa bir fakti da gostararok yazir: “Maninin
sOzlina etibar edilacak taninmis bilginlordon olmasi, ¢agdasi olan Muradinin “Silkiid diirar” do
“Sobatu abhur”’dan bahs etmasi, asarin Noavaiya aid olub-olmadigi hagqinda taraddida yer
buraxmaywr. Navainin da bela bir asari yazacaq qudratda olduguna siibha yoxdur. Anlasilir ki, Navai
bu asarini émrindn son illarinda galoma almis, onu bayaza ¢okmaya vaxt Vo imkan tapmamigdir”
(Sirr1, 1957, s. 243). Bitln bu dalillori géstarmokls yanasi, bu liigatin Sligir Novainin galomina
moansub olduguna Agah Sirr1 Lavandin 6zii siibha ilo yanagmigdir. O, bu barads yazmisdir: “Ancag,
insanda maraq oyandwran bir néqta galwr: Navai Kimi mashur bir sairin bela bir aSari, neca olur ki,
oliumiindan sonra darhal ortaya ¢ixmir? Oliimiindan 250 il kegdikdan sonra, bilinmayan bir tarafdan
Sam valisinin xasinasina gatirilir” (Sirr1, 1957, s. 243).

Agah Sirr1 Lovond ligatin olyazmasinin Olisir Novaiys aid olmasma tam amin olmag ugln
arasdirmalarmi davam etdirir vo Nuruosmaniyys Kitabxanasinda alyazmanin yeni bir niisxasini
(Ne4752) askara cixarir. ©lyazmanin genis tosvirini veran muoallif onun kimo moxsus olmasi
barasinds fikrini belo yekunlasdirir: “Sahifa konarinda bir ¢ox ¢ixintilarin va sonlara dogru bir ¢ox
silinmalarin va dizaltmalorin olmasi, niisxanin “miisannif”’in galomindan ¢ixdigi sansini verir. FaQat,
bu “miisannif” kim? Navaimi, yoxsa Novainin garalamalarmmi yenidon goaloma alan Maninimi?
Nusxanin Navainin galomindan ¢ixmaus, yaxud diizaltmalarin onun tarafindan edildiyini hesab ediram.
NuUsxa haqigaton “miisannif” galomindon ¢ixmissa, bu “miisannif” Moanini olmalidwr. Varaq 28b da
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“Tomoallakahlil-fakir O Hac Abdullah bag” ibarasi ilo 1135 tarixi var. Bu niisxa ilo 1149-da yazilmis
olan Ayasofya nisxasinin yazilart gériiniisda bir-birina banzayir. Fagat, diqgat edilonda, kalima
sakillarinin dayisik oldugu gériiniir. Bununla barabar, “miisannif”’in ikinci niisxani dayisik bir nasxla
vazilmig olmasi miimkiindiir. Bu hala géra, Manini ilk dafa Nuruosmaniya nlsxasini yazaraq lazimi
duzalislar etmis, sonradan 6n va son sozlari da alava edarak, Ayasofya niisxasini gqaloma almis ola
bilir. Hatta Stleymaniyya nlsxalari da, balka bu dénamda Maninin galomindon ¢ixmisdur” (Sirr,
1957, ss. 244-245).

Agah Sirn Lovond mogalonin sonunda olyazmanmin Ayasofya niisxasinin faksimilesini
vermisdir (Sirr1, 1957, ss. 246-249).

Gozlomok olardr ki, Agah Sirr1 Lovandin bu tapintisi elm alominds, xiisusan Slisir Navainin
yaradiciligi ilo masgul olan alimlar arasinda boyiik maraga sabob olacag, yeni mogalslor yazilacaqdir.
Lakin homin ddévrds elm alomi bu moalumati siikutla garsilamisdir. Yalmz 1957-ci ilds professor
Ohmad Atos “Oli Sir Navainin arabcs sozliiyii haqqinda” adli moqals ilo ¢ixis edarak, bu stkutu
pozmus olmusdur (Ates, 1957, ss. 183-188). Ohmoad Atos, Agah Sirr1 Lovondin agkara ¢ixardigi
“Sobatu abhur’un kitabxanalarda olan alt1 niisxasini mugayiss edir, miayyan fikirlar soylayir va 6zl
do alave aragdirma aparir. Malum olur ki, alman sorgsiinasi C.Brockelmanin mashur “Geschichte der
arabiaschen Literatur” (“Orab adabiyyati tarixi”’) adli kataloqunda hamin adda bir asarin oldugundan
xabar verilir. Eyni zamanda, Katib Calobinin “Kasfliz-ziinun” adl1 asarinds ds eyni adli asardan bahs
edildiyi malum olur (Ates, 1957, ss. 186-187). Onun muoallifinin hicri 900-cu illordo vofat etmis
Obdul Calil b.Yusifil-Akhisarli oldugu gostarilir. Yeni tapintilardan ¢ixis edorak, professor O©hmad
Atos bildirir ki, “Sobatu abhurun indiki halda aminlikls Olisir Navaiys moxsus oldugunu séylomak
mumkin deyil. O, indiki halda Katib Calobiys istinad edarok, asorin miollifinin Obdiil Calil bin
Y usifil-Akhisarli, al-Maniniys istinad edorak, asarin muollifinin Olisir Novai oldugunu sdylomayin
mumkunllyind gostarir (Ates, 1957, s. 187). Bununla bels, professor ©hmoad Atos bildirir ki,
“Bilgimizin bu giinkii halinda, yazar olaraq, bu iki soxsdon birini kasin bir sokildo gdstormok miumkin
deyildir. Ancag mon soxsan birinci ehtimali daha ¢ox miimkiin gormokdoyom. Ciinki yuxarida
sOylondiyi kimi, “Sobatu abhur” Navainin asari olsayd:, belo gqaralama soklindo galmazdi,
atrafindaki miistonsihlor, bir ¢ox sabablora gora, bunu darhal tomizloyardilor vo ya he¢ olmasa,
cagdagslarmin yaddaslarimda bundan bir iz galardi. Belalikla, Lavand da eyni siibhani gostormakdadir
Vo “Nava Kimi mashur bir sairin belo bir asari, neca olur ki, 6limindan sonra darhal meydana
cixmayir. Oliimiindan 250 il kegdikdan sonra bilinmayan bir torafdon Sam valisinin xazinasine
gatirilir” demakdadir.

“Sabatu abhur”, yazart kim olursa olsun, al-Manininin s6yladiyi kimi, son daraca qiymatli bir
sOzllkdur. Yazar bunu galoma alarkan, 6z dovriina gadar yazilmis sozliiklori yetorli hesab etmomis,
onlardan daha mikammal bir asar meydana gatirmak istomisdir va yena al-Manininin heyrat edarak
geyd etdiyi kimi, buna haqigaton mivaffag olmusdur” (Ates, 1957, s. 187).

Professor O©hmod Atos agalasinin sonunda yazir: “Son olaraq demoak olar ki, “Sabatu abhur”
kimin asari olursa olsun, saymn A.S.Lavand ¢ox diqqata dayar bir asara maragimizi ¢okmisdir va buna
gora icdan tasakkiirlarimizo hagq qazanmis olmagdadwr. Umid edilir ki, tiirk dili va adabiyyat: ilo
masgul olanlar, ¢cox yaxin zamanlarda, suali qati sakilda hall eda bilocok malumatlar: dorc edarlor”
(Ates, 1957, s. 188).

Cox toassiif ki, A.S.Lavandin magalasins professor Ohmad Atasin miinasibat bildirmasindan
illor kegso do, elm alominds yeni arasdirmalar aparilmamigdir. Nohayot ki, 2020-ci ildo tlrkiyali
aragdirmagi Zohra Fidan A.S.Lavandin qaldirdigi mosaloya hosr etdiyi mogalesini ¢ap etdirmisdir
(Fidan, 2020, ss. 402-411). Muallif bu mogaloesini ¢ap etdirmokdo mogsadini do oavvalcadan
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bildirmigdir: “Olyazma kataloglarinda “Sabatu abhur” adi ilo geydiyyatdan ke¢mis bir basqa aSar
da Obdiilcalil bin Yusif al-Akhisariya aiddir. Bu iki asar biografik gaynaglarda da bir-biri ilo
qarsdirimigdir. Bu ¢alismada maQSadimiz, Agah Siwrri Lavandin elm alomina tanitdigi vo Ohmad
Atasin do qiymatlondirdiyi, “Sabatu abhur” adli aSarin Oli Sir Navaiya aid olub-olmadigi movzusuna
bir acighq gatirmaok deyildir. Moaqsadimiz, Ohmad Atasin maqalasinda 0na surdiyl s6ziigedan
arabca-arabcoa sozliiyiin Akhisarli Obdiilcalil bin Yusifa aid ola bilacayi fikrinin dogru olmayacagim
gostarmak, bu saxs va onun asarina dair bilgi vermakdir. Belalikla, bir-birini izloyan gaynaglardaki
bilgi yanhsiglar: bir az olsun diizalmis, qarisighgin qarsist alinmig olacaqdir” (Fidan, 2020, s. 402).
Zohra Fidan 6z aragdirmalart sayasinde mioyyon etmisdir ki, “Agah Sirri Lovondin askar etdiyi
“Sobatu abhur”dan forqli olaraq, Akhisarli Obdiilcalil bin Yusifin “Sabatu abhur” adli aSari
“heyvanlar iizarina hazirlanmig bir manzum sozIlik va onun yena yazar: torafindon hazirlanmg
sorhidir. Indiki bilgilorimizlo iki nisxa olan asarin manzum sozlik hissasi miistaqil olarag
kitabxanalarda moévcud deyildir” (Fidan, 2020, s. 407). Belaliklo, malum olmusdur ki, Akhisarli
Obdlcalil bin Yusifin liigati heyvanlarin 6zalliklori haqqinda hazirlanmis osor vo onun sorhidir.
Miuoallif asorini yeddi bohr (deniz) soklinds tortib etdiyino gors, asarino “Sabatu obhur” adini
qoymusdur (Fidan, 2020, s. 407).

Beloliklo, Zohra Fidanin arasdirmasi gostormisdir ki, Agah Swiri Lovondin Tirkiys
kitabxanalarindan askar etdiyi vo Olisir Novaiya moxsus oldugunu bildirdiyi “Sobatu obhur” adli
ligot orarbcadon arobcayadir. Akhisarli ©bdiilcalil bin Yusifin heyvanlar haqqinda hazirladig ligati
iso orobcodon tiirkcoyadir vo asor “Sorhi-sobatu obhur” adlanir. ikincisi, Zohra Fidan miioyyon
etmisdir ki, Agah Sirr1 Lovandin Turkiys kitabxanalarindan askar etdiyi Orobcadon-Orabcays olan
ligatin iki niisxasinda Akhisarli ©bdiilcalil bin Yusifin ad1 gostorilmisdir. Oslinda iso katalogdaki bu
gostarici sohvdir. Onun ligsti orabcadon tlrkcayadir.

Zohra Fidan gostordiyi bu va digar dalillor asasinda bela gonasts golmisdir ki, ligatlorin adlari
eyni olsa da, mazmunlar1 miixtalifdir. O gostarir ki, “bu iki sdzluyln ad banzarliyi va birinin Orabca-
orabca, digorinin Orabca-Tirkca hazirlanmis olmasindan basqa bir ortag tarafi yoxdur” (Fidan,
2020, s. 410).

Belaliklo, Zohra Fidan apardigr arasdirmalar naticesinds bildirir: “Haqqinda danisilan Orabca-
Orabca sozliiyiin Olisir Navaiya aid olub-olmayacagi haqqinda indilikda bir fikir irali sirmayirik. Bu
sOzluyln asl muallifinin kim ola bilacayi, ya da Olisir Navaiya aid olub-olmayacag:, na tgun ona aid
oldugunun diisiiniildiiyii, s6z sayt mévzulart isa 2Sarin butlin olaraq elmi nagsri hazirlanib va etibarl
manbalarin ortaya ¢ixmasi ilo miayyan edilacakdir” (Fidan, 2020, s. 410).

Biitiin yuxarida deyilanlori nazars alarag, bels bir fikir soylomok olar ki, Agah Sirr1 Lavondin
agkar etdiyi vo Olisir Novaiys aid oldugunu bildirdiyi “Sobatu abhur” adli ligatin bu giina gadar
basqa bir miallifs aid oldugu siibut olunmadigina gora, Agah Sirr1 Lavandin fikirlori glivvadadir.

Agah Sirr1 Lovandin Olisir Novai yaradiciligina hasr etdiyi moagalasi “Navainin asarlori” adlanir
(Sirr1, 1957, ss. 189-193). Oz dévriinds, elo indinin 6ziinds do Slisir Novainin odobi irsini tam halda
Turkiys vo Turkiya xaricindaki tlrklora tanitma istigamatinda ¢ox shamiyyatli olan bu magalasinda
muosllif sairin asarlori haqqinda otrafli malumat vermisdir.

Owvoalca tiirk divanlari haqqinda moalumat veran maollif, bildirir ki, Novai dostu Baykaranin
moaslohati ilo gonclik illorindon baslayaraq yazdigi seirlorini dord divaninda toplamisdir. Biitiin
seirlori hayatinin dérd dovriina bélon Novai miivafiq yas hoddino goro tortib etdiyi divanlar1 belo
adlandirmisdir:

Qarabils-sigar (8-20 yaslar1 arasinda yazdig: seirlar),

Novadiriis-sabab (20-35 yaslar1 arasinda yazdig: seirlar),

Badayill-vasat (35-45 yaslar1 arasinda yazdig seirlar),
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Favaidul-kibar (45-60 yaslari arasinda yazdig: seirlar) (Sirr1, 1957, ss. 189-190).

Novainin “Tohfatiil-afkar”, “Noasimul-huld”, “Ruhul-qiids”, “ Aynul-hayat”, “Minhacun-nocat”
Vo “Qiivvatul-qulub” adli gasidalari ilo “Fusuli-arbsa” adli gasidasinin adini ¢okon miallif Navainin
fars dilinds yazdig1 divaninin oldugunu bildirir va har iki dilds olan divanlarindan basqa, yazdigi
osarlorin adlarini yazildigi tarixo uygun olaraq siralayir (Sirr1, 1957, ss. 190-191).

Mogaloda Agah Sirr1 Lovond homginin Olisir Novaiys moxsus oldugunu bildirdiyi osarlor
hagqinda da molumat verir. ilk mogalasinds haqqinda damsdig1 “Sobatu-obhur” (Srabca sozliik)
asarindan bu moagalods do malumat verir: “Bu aSarin adi gaynaqlarda ke¢maz va Qarb elm alomi bu
aSori tanimaz. Osarin Ayasofya Kitabxanasidaki niisxasini ilk dafo gérmiis, sonradan gordiiyiim bes
nisxa ila birlikda asari elm alomina tanitmigdim™ (Sirr1, 1957, s. 191), — deya oavvalki mogalasini
xatirladir.

Magalo musallifi Olisir Novaiys moxsus oldugunu bildirdiyi basqa iki asor hagqinda moalumat
verir: “MuUammayati-Osmai-Husna (farsca): Tilrkcs “hal”lari ilo birlikds “Risalei-halli-miammayati-
osmai- Hisna” adini dasiyan bu asor Oli Sir Novai adina Afif Ofondi kitabxanasinda 2039 nomrada
geydiyyatdadarir.

Nazmi-aqaid: Manzum din bilgisi kitabidir. Bu aSar basilmisdir. Miallifi do Novai olaraq
gOstarilmisdir (Sirr1, 1957, s. 192).

Mogalonin sonunda Agah Sirr1 Lavand, Olisir Novaiys aid oldugu bildirilon bir nega asor
hagqinda da malumat vermisdir (Sirr1, 1957, ss. 192-193).

Agah Sur1 Lovond mogalonin sonunda “Risalei-halli-miommeyati-Osmai-Hisna”  adl
asarinin alyazmasinin faksimilesini vermisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Agah Sirr1 Lovond bu mogalasinds Slisir Novainin galomina maxsus
oldugunu bildirdiyi asarlorin adin1 gokmoklo kifayatlonmis, sonradan onlarin hor biri haqqinda ayrica
mogalo yazmigdir. Homin magalonin birincisini  “Miiammeyati-Osmai-Husna” adli aSaro hosr
etmisdir (Sirr1, 1957, ss. 179-182). Muallif moqalasini bu sozlorlo baslayir: “Oli Sir Novai adina
geydiyyatl olan bu 2Sari bu yazimda adabiyyat alomina tanitmaq istayirom. Osar, “Risalei-halli-
muammeyati-Osmai-Hisna " adint dasimaqdadir. Atif Ofandi Kitabxanasinda 2039 nomrada
geydiyyatdadw” (Sirri, 1957, s. 179). Olyazman tasvir etdikdon sonra, osorin adinin vo kimoa
moxsuslugunun belos yazildigini gostoarir:

Halli-miammeyati-Osmai-Hlsns i Olisir Novai

Mulammayi-ismi-Zat mistacmii-comii-sifat.

Sonra iki miammadan bshs edir va asardo 96 miommanin agiglamasinin oldugunu bildirir
(Strr1, 1957, s. 180).

Agah Sirrt Lovond, haqqinda danisilan osorin Olisir Navaiys moxsus ola bilacayina isaro
edarak, mogalasinds sairin “miiomma” yazari kimi do tanindigini, bu sahads foaliyyatini diggoto
catdirmaq Ugiin onun “Xomsatil-mitohayyirin” asorindo onunla Caminin arasinda “miiomma”
movzusunda olan s6hbati xatirladir vo onun divanlarinda “milomma” da oldugunu xatirladir:
“Divanlarindaki  miiommalara galinca: Novainin  dord divaninda rast goalinon  tlrkca
Mmuammalarindan basqa, farsca divaninin alimizda olan iki nisxasinin birinda 157, ikincisinda 341
farsca mlomma vardir. FaQat, har iki nisxadaki miommalar arasinda da bu risalodaki miommalar
yoxdur. “Osmai-hisna” miiammalar: haqigatan Navaininsa, Navainin yeni bir asori garsimizda durur
demokdir” (Sirri, 1957, s. 181).

Bununla belo, Agah Sirr1 Lovond gostorir ki, “Turkca agiglamalar, har seydan Onca dil
baximindan Navainin ola bilmaz. Risalonin sonunda goériindlyu kimi, bunlar Nazira laqabli saira
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Moxsusdur. Odirnali sair Ohmad Labibin gardasi va sair Mahmad Kamilin qardasi oglu Ibrahim
Nazira (O.H 1188 = M.1774) dévriiniin taminmis saxslarindandir...

Risala, Naziranin galomindan ¢ixmisa banzayir. Yazar, aSorin sonundaki farsca gitoda “Nazir”
s0zl ilo 1160-c1 ilda risalani tamamladigin bildirir. Deyasan, risalo mommalarin altindak: tiirkca
“hal”lar va basdaki farsca “Hii” miiommast ila birlikda Naziranin taninmus bir sair olmasi va asarin
basinda “halli-mUammoayati-Osmai-Hiisna li Olisir Navai” qeydinin olmasi, bu miiommalarin
Navaiya aid olmast ehtimalini giivvatlondirir. Ancaq gati bir hokmlo olacag durumda deyilik.
Nazironin Osmanl miislliflarinds adlart kegon aSorlorini axtarib tapmagq, ayrica Navainin
miammalari iizarinda arasdirmalar aparmaq lazimdwr. Bu mévzu iizarinda aparilacaq arasdirmalara
imkan vermoak Ggln, nusxanin faksimilesini vermayi uygun bildik” (Sirri, 1957, ss. 181-182).

Agah Surt Lovond Kiminss bu moévzu Uzorindo aragdirma aparacagini gézlomadon, 6zi
galdirdig1 bu mosalo Uzarinds aragdirma aparmaga baslayir vo tadqigatinin naticalarini bir il sonra,
1958-ci ilda cap etdirir (Sirr1, 1958, ss. 211-214). O, tadqiqat isinin gedisi haqqinda yazir: “Bursali
Tahirin “Osmanli miia\liflori "nd> (c.11, s.45) verdiyi bilgiya gora, Odirnali Qazi Nazira Ibrahimin
(O.H.1188=M.1774) “Osmai-Hiisna, Osmai-Mahammadi, Osmai-anbiya, Osmai-sahaba, Osmai-
Masayih ”a aid mUommalart vardi. Bu yolda harakat edarak, Onca Naziranin asarlorini arasdirdim.
Suleymaniyys Kitabxanasinda (Lalo Ismail, Ne 493) sairin alyazisiyla yazildigini taxmin etdiyim
divanminda (v.3b-6b) “Miiammeyati-Osmai-Hlsna ” bashqli:

Miisabihdur hilals ismi-lalo
Dolalat itmada ismi-Calala

— beytiylo baslayan miiommalar vardi” (Sirr1, 1958, s. 211).

Bundan sonra Agah Sirr1 Lovand olyazmanin genis tohlilini verir vo yazir ki, “Biitiin bunlar,
“Osmanl miialliflari "ndaki - malumatin  dogrulugunu gostorir, foQat farsca “Osmai-Husna”
Mmlammalar: diiytiniinii ¢6zmayirdi.

Getdiyim kitabxanalarda miamma risalolorini arasdirarkon Ayasofya Kitabxanasinda (Ne
4856) “Risaleyi-miUamma Vo sorhi Osmaiil-HUsna” adi ilo geydiyyatda olan bir niisxada bu
mUammalari farsca halinda birlikda tapdim:

- Miamma risalasi, miallifi: Hiseyn b. Mahammoadul-Husni, mistansihi: Fazlullahi-Tabrizi;
sahifa konarlarinda Halli-miiamma, mioallifi: Ziyayi-Urdibadi, istinsah tarixi 927, (v. 1.b — 62 a),

- 9smai-Husna miammalari (v.63a-73b),

- 9smai-Husna miammalari (v.78 b-90 a),

- Milamma risalasi, miallifi: Nizamiiddin Seyx Mahmudi-Insani (v. 93 b — 108 b),

- Hilyei-hulal, muallifi6 Cami (v.109 b — 157a).

Axtardigim Osmai-Hlsna mlammalari, niisxanin 2 va 3 risalalari olaraq hallarilo birlikda
idilar... Bu niisxada, axtardigim miiommalari farsca hallari ila tapmisdim. FaQat, mUammalarin kima
aid oldugu anlasilmirdr” (Sirr1, 1958, ss. 212-213).

Agah Sirr1 Lovond axtarislari zamam “Osmail-HUsno” miiammalarmi sarhlori il birlikda
Stleymaniyyas Kitabxanasinda da tapdigini gostarir.

Belaliklo, Agah Sirr1 Lovond yazir: “Noahayat, kecan ay dil va adabiyyat Gzarina konfrans
vermok Uzara Konyaya getdiyim zaman, Mévlana muzeyi kitanbxanasinda gérdiiyiim bir miamma
risalasi diiyiinii ¢ozmiis va MaSaloni meydana ¢ixarmuis oldu. Kitabxanada 2520 némrada geydiyyatda
olan bu niisxada bu risalalar vardi:

- Mir Huseyn (Huseyn b. Mahammoadul-husnt)in Miamma risalasi (v. 1 b- 136a).

- 9smai-Husna miammalari (v. 136 b. — 149a)
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Muamma risalasi (v.149-159b). (Sirr1, 1958, s. 213).

Agah Sirr1 Lovond daha sonra yazir: “Der Halli-miammeyati-Osmaiil-hiisna” adint dastyan
ikinci risalanin avvalinda 6ziinii “Tilmizi-Mir Hiiseyn”, daha asagida da “Haqiri sadiq Ruknii-asig”
deys tamidan biri, yazdigi farsca énsozda, ustadi Mir Hiiseyniin-Nisaburi adi ilo taninmis Omir
Komalliddin Hiseyn b.Mahommadll-Hiisninin yaninda oldugu zamanlar miiamma séyladiyini,
ustadinin séyladiyi mlammalar: azbarladiyini, hall eda bilmadiyi miommalarin sarhini do ondan
esitdiyini anlatdigdan sonra, Caminin bir soziinii bildirir. Cami: “Bela bir mlammagi yetigaCayini
bilsaydim, miamma risalalorini yazmazdim” demis. Camidon bir nafar bunu sorusmus. Cami do:
“Onca bela soylomisdim, amma sonradan xatirladim ki, Hiiseynin miiammalar: toplanmus deyildir.
Biz tabiat sahibiyik: ara-swra ondan esidib tosbit etdiklorimiz yadimizdan ¢ixir. Basqalarmmin da
yvadinda galmayacagq, giic olduglari ti¢iin Mir Hiiseyn oliinca unudulacaqdir” demis (Sirr1, 1958, ss.
213-214).

Sonra belo malum olur ki, Mir Huseynin talobasi, mualliminin ona ¢oakdiyi zohmatin
garsiliginda Mir Hiiseynin risalasindaki 99 “Osmai-Hisna” miiommasini da, ugurlu olsun deys,
tortib etdiyi risaloya olava edir.

Agah Sirr1 Lovondin artiq nadir niisxo kimi oxucularin hamusi iigiin al¢atmaz oldugunu nozaro
alaraq, genis sorh etdiyimiz, Olisir Novainin yaradicilig1 tigiin gox ahamiyyatli olan bu magalasinin
sonunda yazir: “Belalikla, Atif Ofondi kitabxanasindak: niisxada Navaiya aid edilon muammalarin,
Novainin ¢cagdast maghur miiammagi Mir Hiiseyna aid oldugu, bu miiammalara bir ¢oxlari tarafindan
muxtalif' sarhlor bildirildiyi meydana ¢ixmis olur. Eyni zamanda, har UG nUSXonin bagsindaki
risalalorin muoallifi olaraq goriinan Hiseyn b.Mahommoadul-Hiisniiniin bu Mir Hiiseyn oldugu
anlasitlir” (Sirri, 1958, s. 214).

Beloliklo, Agah Sirr1 Lavand birinci mogalosinds Olisir Novaiys aid oldugunu iddia etdiyi
“Miiammeyati-Osmai-Hisnanin hoagigstdo Caminin mashur mitomma ustast kimi toriflodiyi Mir
Hiseyna moxsus oldugunu 6zii bu magalasinds tasdiq etmis oldu.

Biitiin arasdirmalarinda Agah Sirr1 Lovand maghur sair vo ddvlot xadimi ©Olisir Novainin hom
odobi yaradiciligina, hom doa soxsiyyatina boyik giymat vermisdir. Mahz buna gors do, boyiik sairin
adoabi irsini otrafli 6yronmayi maslohat bilmisdir. O, yazir: “Olisir Navai bir bitin olaraq nazardan
kecirmali oldugumuz TUrk adabiyyatinin tamal daslarindan biri va an dGnamlisidir. Turk adabiyyatinda
ilk “Xamsa” olaraq, onun bes boyiik masnavisindan toplanmis asar bu gun alimizdadir. Bunlar
arasdirmadan, alabiyyatimizda maSnavi cigirinin galisimi agiglana bilirmi? “Moacalisin-nafais”
tlrkca yazilmis ilk sairlar tazKirasi olaraq qaynaqlarin basinda yer alir. Bunu arasdirmadan XV
yuzilin adabi durumu haqqinda verilocok h6km tam va dogru ola bilirmi? *“Miihakomatil-liigateyn”
tiirk dilinin bir qurtulus abidasidir. Bu asari, dildo milliyat¢iliyin bir bayragi kimi bu giin alimizda
dasiyirg.

Navainin bu asori, onun ayri bir iiziinii va dévriiniin ayri bir ozalliyini aks etdirir. Bunun
ucndur ki, bu milliyatgi fikir va sanat adamini biitiin asarlori ilo tanimalyig” (Sirr, 1958, s. 127).
Bu mogsadla, Agah Sirr1 Lavand Turkiys kitabxanalarinda saxlanan Oligir Novai alyazmalarinin
katoloqunu tortib etmis vo onlar haqqinda genis malumat vermisdir (Sirr1, 1958, ss. 127-209).

Magalanin avvalindo Agah Sirr1 Lovond sairin osorlorinin siyahisint vermisdir (Sirr1, 1958, ss.
128-209). Sonra Olisir Novainin Turkiys kitabxanalarmin hor birindo saxlanilan asarlarinin
olyazmalar1 haqqinda malumat vermisdir. Olyazmalar1 miixtalif adlar altinda comlosdirmisdir.

| — Topgap: Sarayi, Ravan Kitabxanasi, Ne 808.

Muallif bu kitabxanada saxlanilan alyazmalar: “Kiilliyat” adi ila taqdim etmis va onlarin

haqqinda miifassal malumat vermisdir (Sirr1, 1958, ss. 130-142).
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Il — Suleymaniya Kitabxanasi, Fatih, Ne 4056.

MuUallif bu kitabxanada saxlanilan alyazmalari da “Kiilliyata” daxil etmis va aSasan
alyazmalarin adlarmm géstormigdir (Sirr1, 1958, ss. 142-146).

Agah Sirr1 Lovond sairin kitabxanalarda saxlanilan divanlarimi (Kiilliyati-devavin) ayrica
bolmads kitabxanalar Uizro tosvir etmisdir. Sairin divanlari osason Topkapi sarayi, Rovan Kitabxanasi,
Ne 807; istanbul Universiteti Kitabxanasi, Ne 5452 (muzeydo); istanbul Universiteti Kitabxanasi, Ne
2001; Suleymaniys Kitabxanasi, Fatih, Ne 3886; Konya Genel Kitabxanasi, Ne 6623 (Sirr1, 1958, ss.
146-154).

Agah Surt Lovond sairin tiirkco divanlarinin — “Qaraibiis-sigar”, “Novadiriis-sobab”,
“Boadayiul-vasat” vo “Fovaidil-kibor”in har birinin kitabxanalarda saxlanilan slyazmalrinin genis
tosvirini vermisdir (Sirr1, 1958, ss. 154-174).

Arasdirmalar zamani da molum olmusdur ki, Tiirkiys kitabxanalarinda sairin divanlarinin biitév
nusxalari ilo yanasi, bazi divanlarinin miixtalif bélmalori do saxlanilir. Agah Sirr1 Lovand onlari da
ayrica bolmads tosvir etmisdir (Sirr, 1958, ss. 174-184).

Moalumdur ki, ©lisir Novali tlirkco divanlari ilo yanasi, fars dilinds do divanlar tortib etmisdir.
Turkiys kitabxanalarinda sairin farsca divanlarinin da olyazma nisxoalori saxlanilir. Agah Sirri
Lovand sairin fars dilindoki divanlarini ayrica bolmada tosvir etmisdir (Sirr1, 1958, ss. 185-186).

Olisir Novai gorkomli Azarbaycan sairi, dahi Nizami Gancavidon sonra yazdigi “Xomsa”si ilo
do sohrot gazanmisdir. Nizami Goncovi “Xomsa”sini fars dilindo, Olisir Novai iso turk dilinds
(Cagatay dilindo) yazmusdir. Tiirkiys kitabxanalarinda Olisir Novainin “Heyratil-obrar”, “Forhad
Sirin”, “Moacnun u Leyli”, “Sobai-soyyars” vo “Soddi-iskondaori” poemalariin daxil oldugu
“Xomsa”’sinin biitév halda vo bazi asarlorinin askik oldugu slyazma nisxalori saxlanilir. Agah Sirri
Lovand biitov “Xomsa” olyazmalarini ayri, yarimgiq “Xomso” olyazmalarini iSo ayrica tasvir
etmisdir.

Agah Sirr1 Lovond magalasinin son hissasini Olisir Novainin “Divan”lar1 vo “Xomsa”sindon
basqa biitiin asarlorinin Turkiys kitabxanalarinda saxlanilan olyazmalara hosr etmisdir (Sirr1, 1958,
ss. 196-209).

Beloliklo, gorkomli todqgiqat¢i-alim Agah Sirr1 Lovond, Olisir Novainin odobi irsinin
Oyronilmasi sahasinda ¢ox mihim bir layihani hayata kegirmisdir. O, Olisir Novainin Turkiya
kitabxanalarinda saxlanilan biitiin slyazmarinin katoloqunu hazirlayib, golocok novaisiinaslara
armagan etmisdir.

Agah Sirr1 Lovand Slisir Navainin Tirkiys kitabxanalarinda saxlanilan alyazmalarini tadgiq
edorkan, boyiik saira aid edilon, lakin 0 vaxta gadar elm alomina malum olmayan bir negs alyazma
da askar etmis vo onlar haqqinda elmi ictimaiyysto moalumat vermisdir. Bu moagalonin avvalinda
alimin “Sobatu-obhur” adli orobco so6zlik, “Hali-miammoayati-osmai-Hiisna” adi ilo tapilan
“Miiommoyati-osmai-Hiisna” adl1 risalo haqqinda dorc etdirdiyi magalolorindan bohs etmisik. Indi
iSo miallifin kitabxanalarda agkara ¢ixardigi1 vo hagqinda malumat verdiyi, ©lisir Navainin galomina
moxsus oldugunu iddia etdiyi “Nozmi-aqaid” (“Nazmi-akayid”) aSarina hasr etdiyi mogalasi
hagqinda malumat vermak istoyirik. Alim “Novai adina basilmis bir asor” adli bu moagaloesini 1958-
ci ildo darc etdirmisdir (Levend, 1958, ss. 163-169).

Muallif moagalesinin avvalinds asar haqqinda belo malumat vermisdir: “Nazmi-agayid” adinda
olan bu asar, 1325-ci ildo Daskondda dasbasma tisulu ilo ¢ap edilmisdir. Osarin bir nlisxasi, yena
1325-ci ildo Buxarada ¢ap edilmis Navainin “Mahbubul-qulub” adli asari ilo birlikda cildlonmis
olaraq Fatihdaki Millot Kitabxanasindadir (Emiri, Ne 684).
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Tlrkiya kitabxanalarinda bu aSarin alyazmasina rast galmadiyim kimi, xarici olkalarin
kitabxanalarinda nagr edilmis Sarq alyazmalari kataloglarinda da bela bir aSarin adint gormadim.
Navaiya aid asarlar da sairin belo bir kitabindan bahs etmazlor” (Levend, 1958, s. 163).

Agah Sirr1 Lovand bundan sonra asarin avvalinds vo sonunda rast golinon yazilar vo digor
geydlar hagqinda miifassal malumat vermisdir (Levend, 1958, ss. 163-167).

1325/1910-cu ildo Mahommad Yusif tarafindon Daskondds dasbasma tisulu ilo ¢ap edilmis bu
osari nasir belo togdim edir: “Oblagul-bilaga va afsahul-fisahs suarai-Tirki-zobanlarning distad u
muktadai-amiri nizamall-millati vad-din Oli Sir al-mitohallis bin-Navai quddisa sirruhning ziibdei-
tosnifandin vo umdei-talifandin kim mosaili-itigadat alfzu ibarat covahirlorin nazm ristasiga
tizpdirlar va camii-ahli bidat u zslalatlor itigadi-fasidlorin dalaillar ilon radd eylob yiraklaorin
izipdirlar...” (Levend, 1958, s. 163). Nasir asSorin sonunda iso bunlari bildirir: “Ol-hamdu lillahi val-
minnah in nishai-sarifi-manzum Omiri-kabir nizamul-millati vod-din Omir Oli Sir Navai marhum al-
musamma bin-Nazmiil-agaid...” (Levend, 1958, s. 164).

Gorlinduyu kimi, asarin nasiri onun Olisir Naovaiya moaxsus oldugunu bildirir. Agah Sirri
Lovandi do toacciiblondiron bu molumatlar olmusdur. O, bu asarin indiya godor elm alomina
tanidilmamasina ¢ox toacclib edir vo Navainin asarlorindan verilon nimunalars asaslanarag, onun
Novai golomina moxsus olduguna dair fikrini belo agiqlayir: “Osardon aldigimiz bu par¢alarda,
kitabin Navaiya aid oldugunu tasdiq edan dalillor oldugu kimi, siibha yaradacaq noqgtalar da vardir.
Bir dofa kitabin “aqayid” boliimiinda asas fikir, Novainin inancina uygundur... Sonra Quranla
hadisdan aldigi parcalar va bunlart agiglarkan irali siirdiiyii diigiincalarin, istor “elmi-kalam” va
“hikmati-qadima ™ ilo bagh masaloda midafia etdiyi fikirlorin Navaiya aid olmamasint bildiran heg
bir sobab yoxdur...

Yena bu bolimda, sair asarini tirklar anlasin deya, yazdigini geyd edir va millatdan bahs edir
ki, Navainin har bir asarinda miidafia etdiyi asas fikirlordan biri do budur” (Levend, 1958, ss. 167-
168). Bundan sonra, Agah Sirr1 Lovand Olisir Novainin basqga asarlori ilo bu asardoki bazi yerlori
mugayisali tohlil edarak, bu asarin Novai galomina moaxsus oldugunu asaslandirmaga galisir va yazir:
“Nozmi-aqayid” adindan faydalanmaq iiciin Navaiyo aid edilmis basqa birinin 2Sari doa ola bilar.
Kitabin haqigaton Navainin asori olduguna dair alimizda gati bir stibutumuz yoxdur. Ancaq bu gin
alimizda Novainin adina cap edilmis bir aSor vardwr. Indiya qadar Navaidan bahs edan gaynaglarin
heg birinda goriinmayan bu asari adabiyyat alomina tanidaraq, Navai Uzorinda ¢calisanlarm diggatini
cokmoayi faydali hesab etdim” (Levend, 1958, s. 169).

Agah Sirr1 Lavandin bu magalasinin darcindan (1958) uzun illar kegmasina baxmayarag, elm
alominda, xUisusan navaisiinasligda bu mévzuya hosr edilmis yaziya rast galinmir. Nohayat, Solcuq
Universitetinin professoru Ahmet Sevgi 2014-cii ilds bu mévzuda bir magals darc etdirmisdir (Sevgi,
2014, ss. 169-175). Professor Ahmet Sevgi arasdirmasi zamani miiayyan etmisdir ki, Agah Sirri
Lovandin elm alomina Olisir Novaiya moaxsus olan asar Kimi taqdim etdiyi Cagatay tiirkcosinda
yazilmis “Nozmi-oqayid” adli risalo oslindo islam diinyasimin moshur alimlorindon olan Omor
Nasafinin (461/1069-537/1142) mashur “Oqaidi-Nasafi” adli manzum risalasinin Cagatay tiirkcasineg
torciimosidir (Sevgi, 2014, s. 170). Bu osorin Uzorinds aparilan aragdirma zamani miioyyan
olunmusdur ki, Nasafi 1036 banddon ibarat olan asorino 6z adini yazmamisdir. Lakin Agah Sirri
Lovondin haqqinda bohs etdiyi osorin nasirlori Nosofinin adin1 gostormislor. Cox toassif ki, bu
geydlor Agah Sirr1 Lavandin diggstindon gagmigdir. Bu barads professor Ahmet Sevgi yazmisdir:
“FaqQat Agah Sirrt Lovondin, “Nazmi-aqaid”’i “Oqaidi-NaSafi "nin manzum bir tarcimasi oldugunu
forg etmomasi bu asasrin (Nazmi-aqaid) gercok dayarinin anlasilmasini gecikdirmisdir. Amma
diggatlo baxdigda risalonin 181 va 187-ci beytlarinda mitarcim, Nasafinin adini géstardiyi, 205-Ci
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beytdan etibaran do  “Oqaidi-Nasafi” matnini climlo-cimla (parca-parca) tarcimo etdiyi gorinar”
(Sevgi, 2014, s. 171).

Bununla belo, professor Ahmet Sevgi do Agah Sirr1 Lovondin elm alomins togdim etdiyi asarin
Olisir Novaiys moxsus oldugunu qabul edir vo “Noazmi-aqaid”ds Olisir Novainin “Siraciil-miislimin”,
“Soddi-Iskonder” vo “Sobeyi-sayyars” adli asarlorindon kegon ifadolors digqgeti yonaldorok belo
gonaats golir ki, “bu da “Nozmi-oqaid”in Oli Sir Novaiyo aid ola bilocayinin basqga bir dolili sayila
bilor” (Sevgi, 2014, s. 172). Yekun olarag, Agah Sirr1 Lovondin elm alomina toqdim etdiyi “Nozmi-
oqaid”in Olisir Navainin asari ola bilacayini gobul edan professor Ahmet Sevgi magalasinin sonunda
fikrini belo osaslandirir: “Natica olaraq; butin bu mutalia va tasbitlor alimizdaki “Oqaidi-Nasafi”
torcimasinin (“Nazmi-aqaid”) Oli Sir Navaiya aid ola bilacayi ehtimalini giiclandirmakdadir. Bizim
gonaotimizo g0ra, “Nazmi-aqaid”i Oli Sir Navai 0lumlna yaxin bir tarixda yazmis, bu sababla da
tanitmaq ti¢iin niisxasi yetorinca ¢oxaldilmadigu iigiin, genis yayila bilmomigdir. Sézii gedan asarin
“Sababi- Nazmi aqaid” boliimiiniin son beyti bu diistincomizi tasdiq edir:

Xott Kimi mashur adim u¢masin
Man bu cahandan kdgiib ol kdgmasin (Sevgi, 2014, s. 175).

Belaliklo, agor yeni aparilacaq arasdirmalar da, professor Ahmet Sevginin fikrini tosdiglomis
olarsa, Agah Sirr1 Lavandin elm alomino mitofokkir Olisir Navainin yeni bir asarinin tagdiminin
sevincini yagamis olacagiq.

Gorundiyu kimi, Turkiyonin bdyiik elm adami professor Agah Sirr1 Lovond dahi Olisir
Navainin elmi ictimaiyyato daha yaxindan tanidilmasi ilo yanasi, sairin asarlorinin Turkiyada nasri
sahasinds do miihiim islor gormiisdiir. Lakin mutofokkir sairin adobi irsinin nasri uzun miiddotdan
sonra bas verib. Belo ki, 1966-c1 ildo boylik sairin anadan olmasimin 525-ci ildontimu kegirilon zaman
Turk Dil Kurumu onun asarlarinin Turkiys Respublikasinda nasri masalasini hayata kegirmayi gorara
almigdir. Qurum sairin osarlarini tirk dilinds nosro hazirlamagi Agah Sirr1 Lovonds (Agah Sirri
Levend) hovalo etmisdir (Zeynep, 1995, s. 438); (Canim, 2002, s. 143). Bu da sobobsiz deyildi.
Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, o dévrda Agah Sirr1 Lovand Olisir Novainin adabi irsi ilo yaxindan
masgul olub bir neg¢o arasdirma gap etdiron taninmig Tiirkiys alimlorindoan idi.

A.S.Lovand ona tapsirilan isin 6hdasindan layiginca golmisdir. O, Olisir Novainin hoyat vo
yaradiciligr haqqinda todgiqati, asarlorindon niimunalarlo birlikds dord cilddon ibarat mikommal
todgigat vo nosr isini 1965-1968-ci illordo tamamlamisdir. Cildlar Layihanin toskilatgisi Tiirk Dil
Kurumu tarafindon boyuk tirajla, nafis tortibatda nosr edilmisdir.

Gorkamli tadqgiqatgi-alim, ilk olaraq, ©lisir Novaini oxuculara daha yaxindan tanitmaq magsadi
ilo, Tlrkiyado ilk dofs olarag, onun hayati, yaradiciligi vo saxsiyyastindan bahs edon monografiyani
yazib nasr etdirmisdir (Levend, 1965, ss. I-XVI+ 306+1-111 s.). Dahi sairin digar (¢ cilds daxil edilmis
asarlari, asason Turkiya Respublikasinin muzey va alyazmalar xazinalorinds saxlanilan slyazmalari
asasinda hayata kegirilmisdir. Alimin gostardiyina gora, o, Turkiyadaki Stileymaniyys kitabligi Fatih
bolimindaki 4056 sayli, Topgap:t Rovan kitabliginda 808 sayli Novai kiilliyatlarindan istifado
etmisdir (Levend, 1965, s. X). Onun geyd etdiyina gora, istifada edilon bitiin niusxalorin 6zlori va
mikrofilmlari ilo tanig olmaq tigiin Milli Egitim Bakanhigi Kitabxanalar Miidirliyinin dostayi ilo Tlrk
Dil Kurumu tadqgiqatgt alimoa lazimi komoklik gostormisdir (Levend, 1965, s. X).

Qeyd etdik ki, nasir Novainin oasorlorini bitdv halda deyil, onlardan mioayyan hissalori
vermoakla, comi Ug cildds yerlosdirmisdir. Bunun sobabini onun 6zU bels izah etmisdir: “Navainin
bitln asarlorini ayri-ayri nasgr etmak, an azindan 30 cild meydana gatirmok demakdir; he¢ deyilsa 30
il bu mévzu Gzarinda ¢alismaq garakdir. Halbuki manim matnlara aywrdigim ancaq 3 cilddir. 11 cildda

36



Miiqayisali Odabiyyatsiinasliq, 2(2) 2025, 26-39

sairin 5 divani, Il cildda 5 masnavisi, IV cildda isa basqa aSarlari yer alacaqdir. Daha dncaki
hazwrliglarim olmasaydi, bu 4 cildi iki il i¢inda bitirmak da miimkiin olmazdr” (Levend, 1965, s. XI1).
Nasir daha sonra yazir: “ll va I11 cildlardaki divanlarla masnavilarin tamami deyil, an g6zal parcalar
alinaraq genis xilasa verilacakdir. 1V cildda yer alacaq basqga asarlari i¢un da eyni yol izlonacakdir.
Moahz bu diisiinca iladir Ki, tanqidi tazyiqdan bu asarda imtina etmali oldum” (Levend, 1965, s. XI).

Nasir dordcildliyin ikinci cildinae Novainin divanlarimi daxil etmisdir. Kitabda sairin tiirk
(Cagatay) dilindo yazdigi, imumi adi “Xozainul-moani” (“Monalar Xazinassi”’) olan dérd divani
(“Cahar divan” da deyirlar), fars dilinds gqalomo aldigi 1 divani toplanmisdir (Levend, 1966, ss. , VI-
VI +269). Cildds tlrk dilindoki divanlar vo farsca divam bu ardicilligla verilmisdir: — “Qaraibis-
sigar” (“Usaqligin qoribaliklori”, s.19-73); “Novadiriis-sobab” (“Gancliyin nadirliklori”, s.77-114);
“Bodayiul-vasat” (“Orta yasin gozalliklori”, s.117-151); “Fovaidul-kibar” (“Boyiiklitylin faydalar1”,
s.155-215); Farsca divan (s.219-234). Muollif cilds yazdigi On sézdo har bir divanin torkibi
hagqinda molumat vermis (Levend, 1966, ss. VI-VIII), kitabin sonunda bazi gagatay sozlarinin
ligatini (5.235-259) va Sorh va izahlar (Agiglamalar) alave etmisdir (s.261-268).

Agah Sirr1 Lavandin hazirladigi dordcildliyin tigiincii cildina Novainin “Xamsa”sina daxil olan
“Heyratiil-obrar”, “Forhad vo Sirin”, “Leyli vo Mocnun”, “Sobai-soyyar” vo “Soddi-Iskondor”
masnavilarindon miayyan hissalor daxil edilmis vo onlarin haqqinda molumat verilmisdir (Levend,
1967, ss. I-VII+566). Nasirin 6ziinlin geyd etdiyi kimi, kitabda “Xomsa”ya daxil olan asorlor
bltdvlikds deyil, tagriban dords birini taskil edon hissalordir. Nasirin bela bir yol se¢gmasinin asas
saboabi ondan ibaratdir ki, o, dord cildliyin I cildinds “Xomso’nin tahlilina “Navainin Xomsasi” adli
b6Ima hasr etmis vo 5 masnavi haqqinda genis bohs etmisdir (Levend, 1965, ss. 75-178). Kitab sairin
birinci masnavisi “Heyratll-obrar” masnovisi ilo baslayir (s.17-95). Kitabda mosnavilordon verilon
ornoklordan sonra A.S.Lavond bazon masnavido hamin 6rnays aid 6z sorhini, bazon do iki 6rnok
arasindaki hissado bas veran hadisalorin qisa sorhini vermokls, oxucuda tesvir etdiyi mosnavi
haqqinda tam tossavvir yaratmaga ¢alisir. Kitabda masnovinin baslangici vo sonu masnavids oldugu
kimi, yoni izahsiz verilmisdir.

Nasgir birinci masnavinin tortibini sonraki asarlarin tortibinds do tokrarlayir. Kitabda Novainin
ikinci mosnavisi olan “Farhad va Sirin”na avvalkina nisboton genis yer vermisdir (s.99-201). Kitabda
sairin tiguncli mashoavisi “ Leyli vo Macnun” (5.205-288) , “Sabai-sayyar” adli dérdiincii masnavisi
(s.291-407) , “Soddi-Iskondor” adl1 sonuncu, besinci masnavisi (s.411-556) gostarilon sohifalordo yer
almisdir.

A.S.Lavandin nasr etdirdiyi dordcildliyin IV cildine sairin “Divan”lar1 vo “Xomsa”sindan
basqa, digar asorlori daxil edilmisdir (Levend, 1968, ss. I-VI11+311). Osoarlor cilds yazildig: tarixi
ardicilligla salinmigdir. Miiallif cilds daxil etdiyi asarlori mévzulara gora, belos tosnif etmisdir:

1. Dini va tosowvilfi oasarlor: Minacat, Cihil Hadis, Nazmil-cavahir; Nasayimil-mshabbs,
Lisanut-tayr”, Siraciil-muslimin.

2. Dil vo odabiyyatla bagli asarlor: Macalisiin-nofais, Risaleyi- miiomma (farsca), “Mizaniil-
ovzan”, Mihakimatil-ligoteyn.

3. Tarixi asarlor: “Tarixi-onbiya vo Hukoma, “Tarixi-multki-Acam, Zubdatil-tavarix.

4. Oxlaga aid asor: Mohbubul-qulub.

5. Xatirolor:  Halsti-Seyyid Hoson Ordosir, Xomsatil-mitohoyyirin, Haloti-Pshlavan
Moahammad.

6. Balgolor: Vokfiyys (farsca va tlirkca), Miinsaat (tlrkcs va farsca).

Cildo daxil edilon 17 oasordon 3-ii “Cihil Hodis” (s.17-24), “Lisan {it-tayr” (s.133-185),
“Siractil-miislimin” (s.221-225) nozm va qalanlar1 “Miinacat” (s.9-13) , “Vaqfiyys” (s.27-36),
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“Nozmil-covahir” (s.39-46), “Tarixi-miiluk Ocom” (s.49-53), “Halsti-Seyyid Hason Ordasir” (s. 57-
60), “Moacalisiin-nafais” (s.63-86), “Miingoat” (s5.89-100), “Xomsatiil-mitshayyirin” (s.113-118),
“Halati-Pohlovan Mohommad” (s.121-124), “Nasayimil-moahobbat” (s.127-129), “Muhakimatil-
lugateyn” (s.189-217), “Mahbubul-qulub” (s.229-276) adli nasr asarloridir. Cildin sonuna bazi
cagatay sozlorinin ligatini (S6zIUk) olave etmisdir (s.277-311).

Natica / Conclusion

Belaliklo, Agah Sirr1 Lovand miitafokkir sonatkar Slisir Navainin asarlorinin nosri vo tadqiqi
sahasinds avoazolunaz xidmatlor gostormis vo Tirkiyads navaisiinashigin asasint qgoymusdur. Onun
aragdirmalart bu giin do 6z elmi shomiyysatini itirmayib vo tadqigat¢t alimlorin istinad etdiyi asas
manbalardon hesab edilir.

Agah Sirrt Lovondin basqa bir xidmati iso boyiik sairin aSarlorinin olyazma nusxalarinin
Turkiys muzey vo alyazma fondlarindan tapib, elm alomina toqdim etmosidir. Bu niisxalor sonraki
illorda istor Ozbokistanda, istorso do Tirkiyado Olisir Novainin asorlorinin tongidi motnlorinin
hazirlanmasinda miihiim rol oynamisdir.
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